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A BIZOTTSAG 850/2008/EK RENDELETE
(2008. augusztus 28.)
az egyes GATT-kontingensek alapjin 2009-ben az Amerikai Egyesiilt Allamokba exportiland6
sajtokra vonatkozé kiviteli engedélyek odaitélésére vonatkozé eljirds megnyitasarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (5) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérél, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber 22
1234/2007EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésrl sz6l6 rendelet”) (1) és kiilonosen annak 171. cikke (1)
bekezdésére, figyelemmel 4. cikkére is,

mivel:

(1) A tejre és tejtermékekre vonatkozé kiviteli engedélyek és
export-visszatéritések tekintetében az 1255/1999/EK
tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd kilonos rész-
letes szabalyok megallapitdsardl sz6l6, 2006. augusztus
17-i 1282/2006/EK bizottsdgi rendelet (?) III. fejezete 2.
szakaszdnak rendelkezései szerint a tobboldald kereske-
delmi tdrgyaldsok soran kotott megallapodasokon alapuld
kontingensek részeként az Amerikai Egyesiilt Allamokba
(USA) exportalt sajtokra vonatkozé kiviteli engedélyek az
ugyanezen rendeletben megallapitott azon kiilonleges
eljards szerint bocsdthatok ki, amely lehetdséget ad prefe-
rencidlis import6rok kijelolésére az USA-ban.

(2) A szoban forgé eljdrast meg kell nyitni a 2009. évi kivi-
telre vonatkozdan, és meg kell dllapitani az arra vonat-
kozé kiegészit§ szabalyokat.

(3) A behozott mennyiségek kezelése szempontjibdl az USA
illetékes hatdsagai  kilonbséget tesznek az Eurdpai
Kozosség részére az Uruguayi Forduld keretében odaitélt
kiegészité kontingens és a Toki6i Fordulé eredménye-
képpen 1étrejott kontingensek kozott. A kiviteli engedé-
lyeket az emlitett termékeknek az érintett egyesilt alla-
mokbeli kontingensbe val6 besorolhatésdgdnak figyelem-
bevételével kell odaitélni az Amerikai Egyesiilt Allamok
harmonizélt tarifajegyzékében (Harmonised Tariff Sche-
dule of the United States of America) leirtak alapjén.

(4 Annak érdekében, hogy a szerény érdeklGdésre szamot
tarté kontingensek keretében a lehet§ legnagyobb
mennyiség keriiljon kivitelre, engedélyezni kell a teljes
kontingensmennyiségre vonatkozd kérelmeket is.

(") HL L 299., 2007.11.16., 1. 0. A legutébb az 510/2008/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 149., 2008.6.7., 61. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 234., 2006.8.29., 4. 0. A legutdbb az 532/2007[EK rendelettel
(HL L 125., 2007.5.15., 7. 0.) médositott rendelet.

a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 0406 KN-kéd ald tartozd, az e rendelet 1. mellékletében
felsorolt, az 1282/2006/EK rendelet 23. cikkében emlitett
kontingensek keretében 2009-ben az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokba exportalandd termékekre vonatkozé kiviteli engedélyeket
az emlitett rendelet III. fejezetének 2. szakaszéval és az e rende-
letben foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban kell kibocsatani.

2. cikk

(1) Az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkében emlitett engedé-
lyek irdnti kérelmeket (a tovdbbiakban: kérelmek) 2008. szep-
tember 1-jétdl legkés6bb 2008. szeptember 10-ig kell benytj-
tani az illetékes hat6sagokhoz.

(2) A kérelmek csak abban az esetben fogadhatdk el, ameny-
nyiben tartalmazzak az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkében
emlitett valamennyi informdaciét, és csatoljdk hozzdjuk az
ugyanott emlitett dokumentumokat.

Amennyiben az e rendelet I. mellékletének 2. oszlopdban emli-
tett ugyanazon termékcsoport esetében a rendelkezésre all6
mennyiség megoszlik az Uruguayi Fordulén megallapitott
kontingens és a Tokiéi Forduléon megallapitott kontingens
kozott, az engedély irdnti kérelmek csak az emlitett kontin-
gensek egyikére vonatkozhatnak, és azokban fel kell tuntetni
az érintett kontingenst a széban forgd melléklet 3. oszlopdban
szerepl6 termékcesoport és kontingens pontos megjelolésével.

Az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkében emlitett informdciokat
az e rendelet II. mellékletében megadott mintdnak megfelelGen

kell benydjtani.

(3) Az I melléklet 3. oszlopaban meghatarozott ,22-Tokid”
és ,22-Uruguay” megjelolésti kontingensek tekintetében a
kérelmeknek legalabb 10 tonndra kell vonatkozniuk, és nem
haladhatjadk meg az ugyanezen melléklet 4. oszlopdban megha-
tarozott, az érintett kontingens keretében rendelkezésre all6
mennyiséget.
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Az I melléklet 3. oszlopdban meghatirozott egyéb kontin-
gensek tekintetében a kérelmeknek legaldbb 10 tonndra kell
vonatkozniuk, és nem haladhatjdk meg a melléklet 4. oszlo-
paban meghatdrozott, az érintett kontingens keretében rendel-
kezésre dll6 mennyiség 40 %-dt.

(4) A kérelmek csak akkor fogadhaték el, ha a kérelmezd
irasban nyilatkozik arrél, hogy ugyanarra a termékcsoportra és
ugyanarra a kontingensre nem nyujtott be, és a jovSben sem fog
benytjtani kérelmet.

Amennyiben egy kérelmezd ugyanarra a termékcsoportra és
ugyanarra a kontingensre tobb kérelmet nytjt be egy vagy
tobb tagdllamban, egyik kérelme sem fogadhat6 el.

3. cikk

(1) A tagdllamok a kérelmek benyujtisdra rendelkezésre 4ll6
idStartam lejartdt6l szamitott 6t munkanapon beliil értesitik a
Bizottsagot az I. mellékletben feltiintetett valamennyi termék-
csoport, és adott esetben a kontingensek tekintetében benyjtott
kérelmekr6l.

Valamennyi értesitést, beleértve a nulla mennyiségrél szolo érte-
sitéseket is, faxon vagy elektronikus levélben kell megkiildeni a
[II. mellékletben megadott minta-formanyomtatvany kitoltésével.

(2) Az értesitések minden egyes termékcsoport és adott
esetben minden egyes kontingens vonatkozdsiban a kovetke-
z6ket tartalmazzdk:

a) a kérelmezdk felsoroldsa;

b) az egyes kérelmezdk dltal kérelmezett mennyiségek a Kombi-
nalt Némegklatﬁra szerinti termékkdd, valamint az Amerikai
Egyesiilt Allamok 2008. évi harmonizalt tarifajegyzéke
szerinti termékkédok szerinti bontdsban;

) a kérelmez§ dltal kijelolt importSr neve és cime.

4. cikk

A Bizottsdg az 1282/2006/EK rendelet 25. cikke alapjan hala-
déktalanul dont az engedélyek kibocsdtdsardl, és errdl legkéssbb
2008. oktober 31-ig értesiti a tagallamokat.

A tagéllamok az ideiglenes engedélyek elosztasi egytitthatdinak
kozzétételét kovetd 6t munkanapon belil — az 1282/2006/EK
rendelet 25. cikkével 6sszhangban — értesitik a Bizottsdgot vala-
mennyi termékcsoport és adott esetben valamennyi kontingens
vonatkozdsdban a kérelmezSknek odaitélt szdmdra elosztott
mennyiségekrdl.

Az értesitést faxon vagy elektronikus levélben kell megkiildeni
az e rendelet IV. mellékletében szerepld formanyomtatvany
kitoltésével.

5. cikk

A tagédllamoknak az engedély kibocsitdsa el6tt, de legkésbb
2008. december 15-ig ellendrizniiik kell az e rendelet
3. cikkének, valamint az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkének
megfelelGen bejelentett informacidkat.

Amennyiben megdllapitdst nyer, hogy egy engedélyjogosultsagot
szerzett piaci szerepl§ valétlan informdciot kozolt, az engedélyt
torlik, a biztositék pedig elvész. A tagdllamok errdl haladékta-
lanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. augusztus 28-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 231/14 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.8.29.

I. MELLEKLET

Egyes GATT-kontingensek keretében 2009-ben az Amerikai Egyesiilt Allamokba exportilandé sajtok
Az 1282/2006/EK rendelet IIl. fejezetének 2. szakasza, valamint a(z) 850/2008/EK rendelet

A termékesoport megjelélése az Amerikai Egyesiilt Allamok harmonizdlt tarifajegyzé- | A termékesoport és a | 4 2009-ben
kénck 4. drucsoportidban szerepld kiegdszité megjegyzésekkel dsszhangban kontingens megjelolése re”‘fﬁﬂ‘ﬁ;:gga“o
Megjegyzés Termékesoport Tonna
1) 2 ©) )
16 Not specifically provided for (NSPF) 16 — Toki6 908,877
16 — Uruguay 3 446,000
17 Blue Mould 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1 100,000
21 Italian type 21 2 025,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye formation 22 - Toki6 393,006
22 — Uruguay 380,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25 — Toki6 4003,172
25 — Uruguay 2 420,000

II. MELLEKLET

Az 1282[2006[EK rendelet 24. cikke alapjin benydjtandé informaciék

A(z) 850/2008/EK rendelet 1. mellékletének 3. oszlopdban emlitett termékcesoport és
kontingens megjelolése

A(z) 850/2008/EK rendelet L. mellékletének 2. oszlopdban emlitett termékesoport neve:

A kontingens eredete: Uruguayi Fordulé: [ Tokiéi Fordule: [

A Kombinélt Némenklatira
Az USA harmonizélt
tarifajegyzéke szerinti kod

A Kombindlt

A kérelmezd neve/cime Némenklatira szerinti A lser/elmezct"tb
termékkod mennyiség tonndban

A kijelolt import6r
neve/cime

Osszesen:




2008.8.29.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 231/15

[II. MELLEKLET

A(z) 850/2008/EK rendelet 3. cikke alapjin benyijtand6 informdcidk

a+ 322295 3310 faxszamra vagy az AGRI-MILK-USA@ec.europa.eu email-cimre kiildendd

A(z) 850/2008/EK rendelet I. mellékletének 3. oszlopaban emlitett termékesoport és

kontingens megjelolése:

A(z) 850/2008/EK rendelet I mellékletének 2. oszlopdban emlitett termékesoport neve:

A kontingens eredete: Uruguayi Fordulé: [ Toki6i Fordulé: [
Az Amerikai Egyesiilt
. A kérelmezd . A Kon}bmalt o A kérelmezett Allam(‘)k‘ A kijelslt import6r
Sorszam Ief, Némenklatira szerinti iz < harmonizalt [ 5
neve/cime LA mennyiség tonndban P neve/cime
termékkéod tarifajegyzéke
szerinti termékkod
1.
Osszesen:
2.
Osszesen:
3.
Osszesen:
4.
Osszesen:
5.
Osszesen:
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IV. MELLEKLET

Az 1282[2006[EK rendelet 25. cikke alapjin a megadott engedélyekrdl benydjtandé informdciék

[a + 3222953310 faxszdmra vagy az AGRI-MILK-USA@ec.europa.eu email-cimre kiildendd]

Alz) 850/2008/EK rendelet . A Kombinalt A kérelmezett Odaitélt

mellékletének 3. oszlopdban . . A, [ . . L . A kijelslt import6r 1
. ; .| A kontingens eredete: [ A kérelmezd neve/cime | N6émenklatira szerinti mennyiség e mennyiség (1)
emlitett termékesoport és A ; neve/cime p,
termékkod tonndban ' tonndban

kontingens megjeldlése:

Uruguayi Fordulé
O

Tokiéi Forduld

O Osszesen: Osszesen:

Uruguayi Fordulé
O

Tokiéi Forduld

O Osszesen: Osszesen:

Uruguayi Fordulé
O

Tokiéi Forduld

O Osszesen: Osszesen:

(1) A sorshizéssal elosztott mennyiségeket az egyes KN-kédonként kérelmezett termékmennyiségek ardnyaban kell elosztani a KN-kédok kozott.




